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Megőrizni az értékeket 
Ebédlővel, betegszobával, orvosi szobával és fürdőszobával 

gazdagodott a Bankó András utcai C Idősek Otthona, amely­
nek jelenleg 25 idős ember ellátására szól a működési engedé­
lye. Az ünnepélyes átadásra - amelyen a lakók mellett megje­
lentek Molnár László országgyűlési képviselő, Pap János pol­
gármester, Hanó Miklós alpolgármester, dr. Vécsei László és 
Velkey Gábor önkormányzati képviselők, Hrabovszki György, a 
szociális bizottság elnöke, Juhász Andrásné, a szociális iroda 
megbízott vezetője és az otthon munkatársai - múlt pénteken 
került sor. 

Valastyán Pálné, az Egyesített Szociális Intézmények vezető­
je elmondta, hogy az 1943-ban óvodának épült ház 1990-ben 
lett idősek otthona, amely a mostani felújítással a mozgáskor­
látozottak igényeit is kielégíti. A későbbiekben további bővítés­
re van kilátás, ekkor a tervek szerint mintegy ötven főt tudnak 
majd fogadni. Dr. Vécsei László képviselő örömmel nyugtázta, 
hogy többéves munka eredményeként végre kulturált körülmé­
nyeket sikerült biztosítani az otthonban élők számára. Pap Já­
nos arról szólt, hogy pár évvel ezelőtt az időseket ellátó intéz­
ményeknél még rendkívül nagy volt a lemaradás, a felújításokat 
illetően ezért egyfajta sorrendiséget kellett kialakítani. 2003-tól 
2009-ig egy rekonstrukciós program keretében szinte vala­
mennyi bentlakásos szociális intézményt sikerül emberibb lép­
tékűvé tenni, és megfeleltetni a szakmai előírásoknak. Az ön­
kormányzat azért van, hogy az értékeket, legfőképpen az em­
bert megőrizze; ez fokozottan így van a gondoskodásra szoru­
lóknál, a gyermekeknél és az időseknél - tette hozzá a polgár­
mester. 

(M. E.) 
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A tanulás ünnepe 

A Tessedik Sámuel Főiskola Gazdasági Főiskolai Kara, a Szlo­
vák Kultúra Háza és a Békés Megyei Művelődési Központ szer­
vezésében zajlottak Békéscsabán szeptember 30. és október 
2. között a Tanulás ünnepe szakmai napok rendezvényei. 

A főiskolán tartott megnyitón dr. Micheller Magdolna főisko­
lai tanár, a Magyar Pedagógiai Társaság neveléselméleti szak­
osztályának elnöke köszöntötte a megjelenteket, majd Barta Ár­
pád főigazgató szólt a jelenlevő szakemberekhez és diákokhoz. 
A főigazgató hangsúlyozta, megfogalmazott céljuk az, hogy ne 
csak szakmailag képzett, hanem művelt embereket bocsássa­
nak útjukra. Úgy vélte, el kell jutnunk egy szintre ahhoz, hogy be 
tudjuk fogadni a kultúrát. Barta Árpád a Tanulás ünnepén hét 
főiskolai hallgatónak nyújtott át köztársasági ösztöndíjat, ezt kö­
vetően Banner Zoltán a 100 éve született Illyés Gyula Bartók cí­
mű versét mondta el, majd János Hajnalka tanító, népdalénekes 
dalolt. Megható pillanatai voltak a rendezvénynek, amikor a 70. 
születésnapját nemrégiben betöltött Banner Zoltán kapott rekto­
ri elismerést, és munkáját megköszönve Tessedik-emlékérmet is 
adományoztak neki. Pap János polgármester a város nevében 
köszöntötte Banner Zoltánt, irigylésre méltónak nevezte azt a 
lendületet, tartást, agilitást, közölni vágyást, amely belőle árad. 
A tanulás értelmét tekintve a polgármester egy életközeli példát 
hozott fel: a legtöbb embert kamaszkorában dühíti, hogy külön­
böző helyekre küldözgetik, mások mondják meg, mit csináljon, 
hová üljön, álljon. Aki tanul, az viszont szabad embert farag sa­
ját magából. Pap János hangsúlyozta, hogy az élethosszig tar­
tó tanulás révén bátran állhatunk a megmérettetések elé és dönt­
hetünk arról, hova megyünk, mivel szeretnénk foglalkozni. 

A Tanulás ünnepe szakmai rendezvényei között tartottak ke­
rekasztalt A diploma értéke és ára címmel, bemutató projektet 
Az informatika titkai címmel, és voltak kiselőadások az olvasás 
pedagógiájáról. A Szlovák Kultúra Házában Sfefan Dano szlovák 
főkonzul nyitotta meg Csuta György, Lonovics László és Várkonyi 
János festőművészek kiállítását, majd kerekasztal-beszélgetés 
zajlott a szlovák kultúra közvetítéséről és volt Közéleti szalon a 
biológia határairól. A Megyei Művelődési Központ Kultúra, kultú­
raközvetítés ma címmel tartott szakmai és kulturális programot. 

A szlovák kultúra közvetítése ma című beszélgetés moderá­
tori szerepét Hornokné Uhrin Erzsébet főiskolai docens, a Ma­
gyarországi Szlovákok Kutatóintézetének igazgatója vállalta 
magára. Elsőként Chlebniczki János tudományos titkár beszélt 
az 1990-ben megalakult intézet mostoha sorsáról, történetéről. 

(Folytatás a 2. oldalon) 



A tanulás ünnepe 

(Folytatás az 1. oldalról) 

Szólt arról, hogy a Magyarországi Szlovákok Szövetsége, az ala­
pító anyagi nehézségekkel küszködött, és az 1993-as esztendő 
nagy előrelépésnek számított a kutatóintézet életében, hiszen 
akkor egymillió 650 ezer forintos állami támogatáshoz jutott. Ez 
az összeg 1996-ra hatmillióra emelkedett, majd évről évre csök­
kent, s így ellehetetlenült az intézet működése. Azóta az Orszá­
gos Szlovák Önkormányzat működteti az intézményt állami támo­
gatásból, ami csak a működési költségek kétharmadát fedezi. 

Albertiné Kozsuch Ilona, az országos és a békéscsabai szlo­
vák önkormányzat tagja a helyi szlovák média helyzetét értékel­
te. István Anna, a Szlovák Kultúra Házának és a mintegy 600 ta­
got tömörítő Csabai Szlovákok Szervezetének tevékenységét is­
mertette beszámolójában. Pecsenya Edit, a Szlovák iskola igaz­
gatója, valamint növendékei és főiskolai hallgatók a szlovák nem­
zetiségi oktatás, az iskolaügy nehézségeivel kapcsolatos gon­
dolataikat osztották meg a hallgatósággal. M E v A 

11 Ciklus végi szlovák mérleg 

A szlovák kisebbségi önkormányzat október 1 -jén a négyéves 
ciklus munkáját értékelte. Elsőként zárt ajtók mögött a négy év 
gazdálkodási mérlegét vonták meg a kisebbségi képviselők. A 
nyílt ülésen elhangzott, hogy a grémium által hozott 32 határo­
zatból csupán egy nem valósult meg: nem sikerült kerekasztal­
beszélgetést szervezni a négy esztendő munkájáról. 

Ando György elnök médiafigyelővel, az írott és elektronikus 
sajtóban megjelent, elhangzott híradások tükrében értékelte az 
1998-2002 közötti időszakot. A testület első esztendeiből az 
1998. október 18-i választási eredményeket és a december 11-i 
kisebbségek napját emelte ki. A következő évben már a nép­
számlálásra való felkészülés határozta meg a munkát. Már eb­
ben az esztendőben, 1999-ben felvetődött a szlovák főkonzulá­
tus ötlete, a házigazda szerepért több város - köztük Békéscsa­
ba is - lobbizott. Az oktatási intézményeket érintő racionalizálá­
si program ellen a kisebbségi önkormányzat több ízben is tilta­
kozott (Tompa-Kolozsvári Úti Óvoda, 3-as iskola). Ehhez az esz­
tendőhöz fűződik a Csaba Expón való részvétel hagyománnyá 
teremtése. A 2000. év a népszerű Közéleti szalon születésének 
esztendeje. Márciusban Göncz Árpád magyar és Rudolf Schuster 
szlovák köztársasági elnökök ellátogatnak a Szlovák iskolába, 
s információink szerint az ottani tapasztalataik alapján dőlt el, 
hogy a dél-alföldi szlovákság fellegvára, Békéscsaba adhat ott­
hont a szlovák főkonzulátusnak. A 2001-es esztendő a népszám­
lálás jegyében telt. 2001. január 1-jével a kisebbségi önkormány­
zat tulajdonába került a Szlovák Tájház, melyet az idén újíttat­
tak fel. 

(V. A.) 
Tájékoztató 
A városüzemeltetési iroda értesíti a lakosságot, hogy Békéscsa­
ba külterületén a Démász Rt. megbízásából a Feed Org Bt. a 
kis-, közép- és nagyfeszültségű szabadvezetékek nyomvonalán 
karbantartási, gallyazási munkákat végez. Amennyiben a veze­
ték közelében lévő fanövényzet az áramszolgáltatást veszélyez­
teti, azt az ingatlan tulajdonosával előzetesen egyeztetve eltávo­

lítják, és a kitermelt fát az ingatlan előtt tárolják. A ki­
vágott fákkal az ingatlan tulajdonosa szabadon rendel­
kezik. Kérik az érintett lakosokat, hogy a biztonságos 
szolgáltatás érdekében a munkavégzést segítsék elő. 

• F O G A D Ó N A P O K . Október 
11-én, pénteken Szedlacsekné dr. 
Pelle Beatrix aljegyző, október 18-
án dr. Simon Mihály címzetes fő­
jegyző tart fogadónapot a város­
házán 8 és 12 óra között. 

• K É P V I S E L Ő I F Ó R U M . Dr. 
Molnár Zsolt, az MSZP önkor­
mányzati képviselője várja az ér­
deklődőket október 11-én, pénte­
ken 16 órakor a 10. Számú Álta­
lános Iskolába egy személyes ta­
lálkozóra, ahol szeretné meghall­
gatni a lakók elképzeléseit a vá­
rosról és a választókerületről. Ven­
dége lesz Molnár László ország­
gyűlési képviselő. 

• MEGYEI K Ö N Y V T Á R . A Bé­
kés Megyei Könyvtárban október 
10-én, csütörtökön 15 órától a ját­
szóteremben dr. Buki Mária bel­
gyógyász tart előadást A homeo­
pátia címmel. Október 11-én, pén­
teken 15 órától a klubteremben 
Pálfy Margit színművész irodalmi 
délutánját hallgathatják meg az ér­
deklődők Üzenek lovat címmel. 
Október 12-én, szombaton 15 órá­
tól családi délután lesz az Újházy 
családdal a gyermekkönyvtárban, 
19 órától pedig a Békés megyei 
fiatalok koncertje a földszinti fo­
lyosón. Október 14-én, hétfőn 19 
órától Frafer Zoltán Szerelmi leve­
lező című dokumentumjátéka ele­
venedik meg a játszóteremben, 
szereplők: Ráckevei Anna, Szta-
renki Pál, Gyebnár Ildikó. A belé­
pődíj 500 Ft. 

• G Y U F A C Í M K É K A NAGY­
V I L Á G B Ó L . A Terebesi Honisme­
reti Múzeum filuméniai alapgyűj­
teményéből kapunk ízelítőt a Mun­
kácsy Mihály Múzeumban meg­
nyílt Gyufacímkék a nagyvilágból 
című kiállításon. A filuménia olyan 
gyűjtőtevékenység, amely a gyu­
fa történetével és az ehhez kap­
csolódó dokumentáció felkutatá­
sával, gyűjtésével foglalkozik. A 
gyufagyártás megindulása után 
maga a címke önálló alkotássá 
vált, mely a világot és a társadal­
mi folyamatokat érzelmileg mutat­
ja be. A kiállítás november 24-ig 
tekinthető meg a múzeumban. 

• K O L L Á Z S K I Á L L Í T Á S . A 
Csabai Életfa nyugdíjasház krea­
tív körének kollázskiállítása az if­
júsági házban látható. 

• S Ú L Y O S B A L E S E T . Súlyos 
közlekedési baleset történt októ­
ber 1-jén reggel az Orosházi úti 
felüljáró előtt, a Bartók Béla út-Te­
mető sor-Kétegyházi út-Oroshá-
zi út kereszteződésében. A Teme­
tő sor felől közlekedett motorral 
W. T. 34 éves békéscsabai lakos, 
aki a forgalomirányító készülék 
zöld jelzésére hajtott a kereszte­
ződésbe, ahol összeütközött a 
Bartók Béla út irányába közleke­
dő, cukorrépát szállító nyerges 

BÉKÉSCSABA 
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A város, 
ahol élünk 

vontatóval, melyet P. J. 38 éves 
debreceni lakos vezetett. A bale­
set következtében a motorkerék­
pár vezetője súlyos, életveszélyes 
sérüléseket szenvedett. A teher­
gépkocsi vezetője megállás nél­
kül elhagyta a helyszínt, őt onnan 
mintegy 400 méterre egy állam­
polgár tartóztatta fel, aki értesítet­
te a rendőrséget is. 

• H E L Y E S B Í T É S . A békéscsa­
bai tanácselnökökről szóló soro­
zatunkba (2002. szeptember 26.) 
hiba csúszott: 1963. március 4-én 
nem Vizsnyiczai Jánost, hanem 
Vizsnyiczai Jánosnét választották 
vb-taggá. A történelmi hűség ked­
véért meg kell említeni még azt a 
tényt, hogy a szintén vb-tag Knyi­
hár János és Knyihár Jánosné 
csak névrokonok. 
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Kutyás ügyek 

Az u t ó b b i I d ő b e n a v á r o s b a n megsza-
i porodtak a k u t y á k k a l kapcsolatos 

konfliktusok, melyek s z e r e p l ő i nem egy 
esetben a b í r ó s á g o n keresik igazukat. Az 
a l á b b i a k b a n - t á j é k o z t a t á s c é l j á b ó l - k ö z ­
z é t e s s z ü k az e b t a r t á s s z a b á l y a i t tartal­
m a z ó ö n k o r m á n y z a t i rendeletet. 

Békéscsaba Megyei Jogú Város Közgyűlésének 
34/1993. (V. 27.) számú önkormányzati rendelete 
az ebtortásról és a haszonállatnak nem minősülő 

állatok tartásénak szabályozásáról" 
(A rendelet szövege egységes szerkezetben 

a 20/2000. (V. 11.), valamint a 16/2001. (IV. 6.) 
számú önkormányzati rendelettel) 

Békéscsaba Megyei Jogú Város Közgyűlése 
a helyi önkormányzatokról szóló 1990. évi 
LXV. törvény 16. § (1) bekezdése alapján - a 
28/1981. (XII. 30.) MÉM rendelettel kiadott Ál­
lat-egészségügyi Szabályzat előírásaival össz­
hangban - az állattartás nem szabályozott 
kérdéseiről a következő önkormányzati ren­
deletet alkotja: 

1. § 
A rendelet h a t á l y a 

A rendelet hatálya kiterjed mindazokra, akik 
Békéscsaba Megyei Jogú Város közigazgatá­
si területén ebet, valamint azokra, akik haszon­
állatnak nem minősülő állatokat tartanak. 

2. § 
E b - , h a s z o n á l l a t n a k nem m i n ő s ü l ő 
é s k e d v t e l é s b ő l tartott á l l a t t a r t á s 

s z a b á l y a i 

(1) Egylakásos egyedi telkes ingatlanokon 
(családi házas) és mezőgazdasági rendel­
tetésű területeken (zártkertekben, tanyá­
kon), valamint ipartelepek, üzemek, raktá­
rak, lerakatok stb. területén ebek korlátlan 
számban tarthatók. 2 1 

Órző, védő és nagytestű fajták, a terrierek 
közül a pitbull, a bullterrier, a staffordshire 
terrier és ezek keverékei csak e bekezdés­
ben felsorolt ingatlanokon tarthatók. Eze­
ket a fajtákat zárható kerítéssel körülkerí­
tett területen lehet csak tartani, ahonnan a 
kutya nem szabadulhat ki. A bejáratnál fi­
gyelmeztető kiírást kell elhelyezni, mely a 
kutya különös veszélyességére felhívja a 
figyelmet. 
Eb elhelyezésére szolgáló építményt a 
szomszédos ingatlan lakóépületétől számí­
tott 5 méteren belül elhelyezni nem lehet. 

(2) Tömbtelkeken lévő többlakásos lakóépü­
letekben (tömblakásokban) lakásonként 1 
db eb tartható. E korlátozás alól indokolt 
esetben a jegyző felmentést adhat. 3 1 

(3) Egyedi telken lévő többlakásos lakóépü­
letekben, ahol a lakásokhoz kizárólagos 
használatú telekrész tartozik, és el van 
kerítve, korlátlan számú kistestű és 2 db 
nagytestű eb tartható, illetve tenyésztés 
esetén még el nem adott kölykök, maxi­
mum 6 hónapos korukig. (A véletlensze­

rű szaporodás nem minősül eb-
tenyészetnek.) 
(4) Egyedi telken lévő többlaká­

sos lakóépületben, ahol a la-

kasokhoz elkerítetten, közös udvar tartozik, 
eb csak elkerítve - kennelben - tartható. 

(5) Tilos a lakóépületekben és lakásokban 
ebet kizárólagosan az erkélyen tartani. 

3. § 

(1) Közterületen, többlakásos lakóépület, tár­
sas lakóház udvarán, közös használatú 
helyiségben az ebet pórázon kell vezetni. 
Ez alól kivételt csak a kutyafuttatásra és a 
polgármester által kijelölt közterületi ku­
tyakiképző területek jelentenek. Harapós 
vagy támadó természetű ebet a harapás 
lehetőségét kizáró szájkosárral és póráz­
zal kell ellátni. -

(2) Bekerítetlen ingatlanon ebet szabadon tar­
tani tilos. Jól bekerített ingatlanon eb úgy 
tartható szabadon, hogy onnan ki ne jut­
hasson. 

(3) Békéscsaba közigazgatási területén - köz­
területen - kutyát kiképezni csak a pol­
gármester által kijelölt helyen szabad. 5 ' 

(4) Az eb által okozott károkért az eb tartója 
a felelős. Az eb tartója alatt az értendő, aki 
az eb felügyeletét ellátja. 

4. § 

Az ebtulajdonos vagy az eb felügyeletével 
megbízott más személy (a továbbiakban: eb-
tartó) köteles gondoskodni arról, hogy az eb 
a közterületeket, a lakóházak közös haszná­
latú helyiségeit, területét ne szennyezze. 
Az eb által e területen keletkező szennyező­
dést az ebtartó köteles azonnal eltávolítani. 

5. § 

(1) Harapós vagy támadó természetű eb csak 
akkor tartható szabadon, ha kiszabadulá­
sát biztosan megakadályozó módon (meg­
felelően bekerítve, lezárt helyen, pl. ken­
nel, zárt udvar) oldották meg. A telek, a 
ház, a lakás bejáratán harapós kutyára 
utaló táblát kell elhelyezni, valamint az in­
gatlant zárva kell tartani. 

(2) Az eb biztonságos jártatásáról - a fajtájá­
ra jellemző mozgásának biztosításáról -
a tulajdonos köteles gondoskodni. 

6. § 6 ' 

Amennyiben az iskolák, bölcsődék, óvodák, 
kórházak, egészségügyi intézmények szom­
szédságában tartott eb a csendet ugatásával 
tartósan zavarja, az ebtartás korlátozható, il­
letve megtiltható. 

7. § 7 ' 

Ha a tulajdonos nem szándékozik az ebet 
vagy egyéb állatot továbbtartani, ezt a szán­
dékát köteles a polgármesteri hivatalnak be­
jelenteni, és köteles elhelyezéséről gondos­
kodni, szükség esetén a gyepmesteri telepre 
saját költségére kiszállítani. 

8. § 
E l j á r á s i s z a b á l y o k 

(1) A polgármester e rendelet szerinti utasítá­
sa alapján a gyepmester a kóbor ebeket 
- az eb kímélésével - köteles befogni. 
Amennyiben a tulajdonos nem jelentke­
zik, a kutyát a kutyamenhelyen (jelenleg: 
Békéscsaba, Kétegyházi út 30. szám alatt) 
kell elhelyezni. A kutyamenhelyre elhelye­
zett állatokról nyilvántartást kell vezetni, 

és ebben fel kell tüntetni a befogás ide­
jét, az eb fajtáját, színét, állapotát, azonos­
sági jelét (tetoválás, név, cím a nyakör-
vön stb.). A kutyamenhelyen elhelyezett 
ebeket a gyepmester örökbefogadási nyi­
latkozattal térítésmentesen kiadhatja. Az 
örökbefogadásról szintén nyilvántartást kell 
vezetni, és ebben fel kell tüntetni az örök­
befogadás napját, az örökbefogadó nevét, 
címét, az eb fajtáját, színét és azonossá­
gi jelét. Az örökbe fogadott kutya csak ve­
szettség oltási igazolvánnyal adható ki. *> 

(2) Nem irtható ki a különleges jelzéssel ellá­
tott vakvezető, a vizsgajelvénnyel ellátott 
vagy nevet és lakcímet nyakörvön viselő, 
valamint a fegyveres erők, a rendőrség, a 
nemzetbiztonsági szolgálatok, a büntetés­
végrehajtási, a vám- és pénzügyőri szer­
vek, a határőrség tulajdonában lévő eb. 
Ezek tulajdonosait fel kell deríteni, ki kell 
értesíteni, részükre az ebet át kell adni, és 
a költségeket fel kell számítani. 9 / 

(3) Az (1) bekezdésben megjelölt, a kutya­
menhelyen őrzött ebeket tulajdonosuk a 
tartási költségek megtérítése mellett kivált­
hatja. 

(4) A külterületen talált - embert veszélyezte­
tő - kóbor ebet és macskát a vadászfegy­
verrel rendelkező személyek jogosultak 
ártalmatlanná tenni, amennyiben az állat 
nem tartozik a (2) bekezdésben foglalt 
megkülönböztetés alá. A visszaélésszerű 
ártalmatlanná tétel esetén a vadászt kár­
térítési kötelezettség terheli. 

9. § 

(1) A külön jogszabályban meghatározott ve­
szélyeztetés kutyával és köztisztasági sza­
bálysértésen túl, aki e rendelet 5. §-ában 
és 3. § (1)-(2) bekezdésében foglalt köte­
lezettségeket nem teljesiti, tilalmakat meg­
szegi, a szabályokkal ellentétesen jár el, 
szabálysértést követ el, és 30 000 forintig 
terjedő pénzbírsággal sújtható. 1 0 / 

(2) Az (1) bekezdésben meghatározott sza­
bálysértés miatt a közterület-felügyelő hely­
színi bírságot szabhat ki. 

(3) Ez a rendelet kihirdetése napján lép ha­
tályba. Egyidejűleg hatályát veszti Békés­
csaba Város Tanácsának az ebtartásról és 
a haszonállatnak nem minősülő egyéb ál­
latok tartásáról szóló 5/1984. (IX. 26.) szá­
mú rendelete. 

Békéscsaba, 1993. május 27. 

PAP J Á N O S 
polgármester 

DR. S IMON M I H Á L Y 
jegyző 

1/ Kihirdetve: 1993. július 1-jén. 
21 Módosította a 16/2001. (IV. 26.) 

zati rendelet 2. §-a. Hatályos: 
3/ Módosította a 16/2001. (IV. 26.) 

zati rendelet 2. §-a. Hatályos: 
4/ Módosította a 16/2001. (IV. 26.) 

zati rendelet 3. §-a. Hatályos: 
5/ Módosította a 16/2001. (IV. 26.) 

zati rendelet 3. §-a. Hatályos: 
6/ Módosította a 16/2001. (IV. 26.) 

zati rendelet 4. §-a. Hatályos: 
71 Módosította a 16/2001. (IV. 26.) 

zati rendelet 5. §-a. Hatályos: 
8/ Módosította a 16/2001. (IV. 26.) 

zati rendelet 6. §-a. Hatályos: 
9/ Módosította a 16/2001. (IV. 26.) 

zati rendelet 6. §-a. Hatályos: 
10/ Módosította a 20/2000. (V. 11.) 

zati rendelet 4. §-a. Hatályos: 

számú önkormány-
2001. április 26-tól. 
számú önkormány-
2001. április 26-tól. 
számú önkormány-
2001 április 26-tól. 
számú önkormány-
2001. április 26-tól. 
számú önkormány-
2001. április 26-tól. 
számú önkormány-
2001. április 26-tól. 
számú önkormany-
2001. április 26-tól. 
számú önkormany-
2001. április 26-tól. 
számú önkormány-
2000. május 11-tól. 



VÁLASZTÁSI INFORMÁCIÓ 

Kompenzációs listák 

A helyi önkormányzati válasz­
tásokra azok a jelölő szerveze­
tek, amelyek Békéscsaba 16 
egyéni választókerületében leg­
alább 4 egyéni képviselőjelöltet ü ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ M 

állítottak, jogosultak kompenzációs listát állítani. A listaállításra 
rendelkezésre álló határidőben - 2002. szeptember 30-ig - 8 je­
lölő szervezet állított kompenzációs listát, melyeket a választá­
si bizottság nyilvántartásba vett. 

A választókerületekben induló független kisebbségi jelöltek 
ez esetben 4 fő - a törvény erejénél fogva kisebbségi kompén- • 

zációs listára kerülnek, s a mandátumkiosztás szabályai szerint 
szerezhetnek mandátumot. 

A kompenzációs lista nem szerepel külön szavazólapon, az itt 
szereplő jelöltek az egyéni választókerületekben keletkező töre­
dék szavazatok arányában kapnak mandátumot, a mandátum­
kiosztásra vonatkozó törvényi rendelkezések szerint. 
íme a kompenzációs listák: • 
• Békéscsabai Civil Szervezetek Szövetsége (Civil Szövetség) 

1. Szikora Mihályné, 2. Gábor Miklós, 3. Timár Imre, 4. Dr. 
Szemenyei Sándor, 5. Hrabovszky Endre, 6. Kovács József, 
7. Krajcsovics Mihályné Thury Judit, 8. Barta Gáborné, 9. 
Ágota László, 10. Leszkó Malgorzata, 11. Szendi András 

• Fiatal Demokraták Szövetsége-Magyar Demokrata Fórum • 
(Fidesz-MDF) 
I. Végh László, 2. Köles István, 3. Takács Péter, 4. Herczeg 
Tamás, 5. Kiss Tibor, 6. Kondacs Pál, 7. Dr. Ferenczi Attila, 
8. Dr. Pécsi Huszár Zoltán, 9. Gál László, 10. Andó Tamás, 
I I . Dr. Kerekes Attila 

• Magyar Igazság és Élet Pártja (MIÉP) 
1. Zsibrita András, 2. Dr. Dányi József, 3. Gubucz Katalin, 4. 
Dr. Nagy Sára, 5. Szarvas János, 6. Dr. Marosi Jenőné, 7. • 
Székely Csaba József, 8. Bereczki Miklós, 9. Szálai Szilvia, 
10. Dankó Krisztián 

• Magyar Kisgazda- és Polgári Párt (MKPP) 
1. Hanó Miklós, 2. Dr. Tébi Károly, 3. Beraczka János, 4. Dr. 
Vécsei László, 5. Rusz Demeter, 6. Manczúr Zoltán, 7. Petrás • 
János, 8. Petrovszki András, 9. Gergely Tamás, 10. Oláh Sán­
dor, 11. Szamosi Attila, 12. Kiss László, 13. Zsíros György, 14. 

Lábos Tibor, 15. Feke Kálmán, 
16. Pfeifer Gyula 
• Magyar Szocialista Párt 

(MSZP) 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ m 1. Baji Lajos, 2. Molnár László, 
3. Tóth Károly, 4. Szilvásy Ferenc, 5. Hrabovszki György, 6. 
Benkóné Dudás Piroska, 7. Dr. Hrabovszky Róbert, 8. Honti 
Pál, 9. Hideg András, 10. Vágvölgyi Gábor, 11. Mezei Zsolt, 
12. Hankó János, 13. Bánfiné Rózsa Mária, 14. Hankó András, 
15. Tóth Mihály 
Munkáspárt 
1. Bánhegyi József, 2. Ölyüs Imréné, 3. Gyurkó Jánosné, 4. 
Felföldi Péter Pál, 5. Such Mihály, 6. Gárdosiné Laczó Gabri­
ella, 7. Czinege Zsoltné, 8. Sebestény József, 9. Loss Ferenc, 
10. Mikó Istvánné, 11. Kuti Sándor, 12. Such Pál, 13. Tóth Jó­
zsefné, 14. Cselovszki András, 15. Püski László, 16. Ledzényi 
Pálné 
Összefogás a Mezőgazdaságból Élőkért Egyesület-
Független Kisgazda-, Földmunkás és Polgári Párt 
(ÖME-FKGP) 
1. Pócsik Károly, 2. Tímár Károly, 3. Szakáll Tamás, 4. Filipi-
nyi Józsefné dr., 5. Fehér László István, 6. Zsilák Mihály, 7. 
Harangozó Csaba, 8. Hajnalné Kokavecz Judit Zsófia 
Szabad Demokraták Szövetsége (SZDSZ) 
1. Pap János, 2. Velkey Gábor, 3. Vámos József, 4. Klampecz-
ki Béla, 5. Dr. Futaki Géza, 6. Pádi Zoltán, 7. Dr. Sarkadiné 
dr. Lukovics Éva, 8. Dr. Futaki Zoltán, 9. Dr. Kovács János, 
10. Dr. Péter József, 11. Hodu József, 12. Sutyinszki János, 13. 
Kovács Gábor, 14. Bokros Mátyás, 15. Majernik László, 16. Uh­
rin György, 17. Tóth József, 18. Zelenyánszki György, 19. Var­
ga Tamás, 20. Velkeyné Palócz Erika 
Szlovák kisebbségi kompenzációs lista 
1. Belicza Károly - a 14. számú egyéni választókerület függet­
len szlovák jelöltje, 2. Harangozó István - a 13. számú egyé­
ni választókerület független szlovák jelöltje, 3. Kutyej Pál - a 
14. számú egyéni választókerület független szlovák jelöltje 
Cigány kisebbségi kompenzációs lista 
Nagy József - a 11. számú egyéni választókerület független 
cigány jelöltje 

ÉVAD ELÓTTI ELŐADÁS 

Most sem lett négyszög a körből 

Olyan volt megint ez az előadás, mint egy időutazás vissza­
felé a múltba vagy nyolcvan esztendőt. Valentyin Petrovics Ka­
tajev (a Távolban egy fehér vitorla régebben közismert szerzője) 
biztosan nem gondolta, hogy egyszer, de már a következő év­
ezredben előszedik a harmincas években világsikerre jutott da­
rabját, A kör négyszögesítését, előadják egy vidéki magyar szín­
ház színpadán a leengedett vasfüggöny mögött, és kiderül: so­
ha világosabban nem lepleződhetnek le egy népboldogító világ­
eszme bukásának okai, mint ebben a színi produkcióban. 

A lényegre térve: a Karczag Ferenc által tartalom- és forma­
érzékenyen megrendezett előadás a nyári, békéscsabai Város­
házi Estéken elért siker után remekül duplázott, még akkor is, 
ha némiképp harsányabb lett, és két új szereplője alkalmasint 
más hangulatot hozott a színpadra. Szóval lecsapódott a nézők 
mögött a vasfüggöny, szemben egy „vörös sarok", jönnek a hú­
szas évek lelkileg és testileg lerongyolódott proletárjai, és mond­
ják a maguk tévedhetetlennek hitt (olykor gőgös) szövegeit a 
kispolgáriságról, az egyéni tulajdon lényegtelenségéről és egy 
szánalmas, nagy nekibuzdulásról, mely csalóka volt csupán, 
semmi több. Hogy mindezt Katajev akkor és így írta meg? Bi­
zony így. És pontosan tudta a rendező, hogyan kell eljátszani, 
hogy közben a hamisan andalító valamikori dallamok csak fo­
kozzák a lelki látványt, ami (visszanézve az időben) bizony nem 
éppen andalító. 

il 
Az újak: Várkonyl Andrea, Csomós Lajos 

Nyáron is dicsérhettem a színészeket, most is. Tarsoly Krisz­
tina Tonya szerepében talán még „pártszerűbb", mint akkor, és 
ettől félelmetes; az új Ludmilla, a még színiiskolás Várkonyi And­
rea tehetség; a legények, Gerner Csaba (Vászja) és Csomós La­
jos (Ábrám), habár túloznak néha, mégis hiteles figurák; a nyá­
ron is kitűnő Simon József pedig az ágyrajáró gitáros szerepét 
most is úgy hozza, ahogy a nagykönyvben megírva lehet. 

Tehát másodszor is kiderült, hogy a körből sosem 
lehet négyszöget csinálni, és ami nem megy (világesz­
méket illetően is), azt nem kell erőltetni. Ennyi. 

S A S S ERVIN 



Átadják a Halászlányos kutat 
Végh László alpolgármester, országgyűlési képviselő a Bé­

késcsaba Közterületeiért Alapítvány tevékenységéről beszélt ok­
tóber 4-én a Fiume Szállóban tartott sajtótájékoztatóján. Az An­
gyalos kutat már visszaállította az alapítvány a hajdanihoz ha­
sonló formában a Petőfi ligetben, s most a másik, az ún. Halász­
lányos kút is visszakerül eredeti helyére, a Kossuth térre egy 
mintegy 30-40 milliós beruházás eredményeként. 

Az egész napos avatási ünnepséget október 12-én, szomba­
ton 10 órától rendezik meg a Vasutas Fúvószenekar és a mazso-
rettek, valamint a Csaba Nemzetiségi Néptáncegyüttes, Toma­
nek Gábor színművész, Ladányi Julianna, a Gyulai Ifjúsági Big 
Band, a Ludas Zenekar és Sasvári Sándor közreműködésével. 
A századfordulós hangulatot a közebéd intézményének felidé­
zésével kívánják rekonstruálni. Ebéd után, 15 órától Nagy Feró 
önálló koncertje zárja a programot. A közebéden mintegy 3000 
embert kíván az alapítvány vendégül látni. Olcsó sör (rossz idő 
esetén pedig sátorban) várja az érdeklődőket. A Halászlányos 
kút Mészáros Attila szobrászművész alkotása, a kútavató beszé­
det Végh László alapítványi elnöktől hallhatjuk, a megjelenteket 
pedig Köles István, a kulturális bizottság elnöke üdvözli. 

(V. A.) 

Belügyek - kapun kívül 
A Dr. Réthy Pál kórház fegyelmi bizottsága megrovásban ré­

szesítette dr. Lakatos Ferenc kardiológus főorvost, aki a döntést 
megfellebbezte a munkaügyi bíróságnál. Dr. Szabó Terézia fő­
igazgató a kardiológus főorvost - az I. számú belgyógyászaton 
kialakult feszültség miatt - a rehabilitációs osztályra irányította 
át. Dr. Lakatos ezzel szintén a munkaügyi bírósághoz fordult, és 
távozott az intézményből. A városban aláírásokat gyűjtöttek azért, 
hogy dr. Lakatost helyezzék vissza a kardiológiára; az össze­
gyűlt 1400 aláírást Köles István képviselő (polgármesterjelölt) ad­
ta át a közgyűlésen Pap János polgármesternek (aki szintén pol­
gármesterjelölt is egyben). Pap János múlt pénteki tájékoztató­
ján egyetértett dr. Szabó Terézia főigazgatóval abban, hogy a 
kórház - vagy bármely más intézmény - belső munkafegyelmi 
ügyének nem kellene a politikai kampány részét képeznie. A pol­
gármester hangsúlyozta, hogy a fegyelmi vizsgálatot főorvosok­
ból álló, szakértő tanács végezte, a döntés pedig most a munka­
ügyi bíróság dolga. Fontosnak tartotta megjegyezni azt is, hogy 
Köles István kérésére sem „vetheti latba minden tekintélyét" azért, 
hogy a kórház főigazgatóját „rávegye", ne hajtsa végre a fegyel­
mi bizottság döntését. A polgármester és Tóth Károly képviselő 
dr. Lakatos betegeinek érdekében viszont arra kérik a főorvost, 
hogy magánorvosként, a kórház intézményi hátterét használva, 
hetente kétszer vállaljon rendelést Békéscsabán. 

(M. E.) 

M E R L E G - P O S T A 
A lll-IV. kerületben az idősek gondozását a Békési út 40. szám 
alatt található, 5. Számú Idősek Klubja látja el. Ezekben a kerü­
letekben nagyon sok az idős, magányos, nehéz anyagi körülmé­
nyek között élő ember. Több éve tartjuk a kapcsolatot Király Já­
nos képviselő úrral, aki figyelemmel kíséri az idős emberek sor­
sát. A klubban dolgozók munkájának megkönnyítésére az elmúlt 
évben felajánlott százezer forintot, amit kerékpár vásárlására for­
dítottunk. Idén ismét felkereste klubunkat, támogatásával tovább­
ra is segíti a munkánkat. Az általa felajánlott kettőszázezer forint­
ból most műszaki cikket, berendezési tárgyakat vásárolunk. Ez­
úton szeretnénk megköszönni a képviselő úrnak, hogy rendsze­

resen látogatja klubunkat, és figyelemmel kíséri az itt 
folyó munkát: 

AZ 5. S Z Á M Ú I D Ó S E K K L U B J Á N A K GONDOZOTTAI É S D O L G O Z Ó I 
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A Békéscsabai 
Civil Szervezetek 
Szövetsége 
képviselőjelöltjei 

Szikora Mihályné 
1. vk. 

Kovács József 
5. vk. 

Molnár István 
8. vk. 

Mertz Gabriella 
11. vk. n 

Gábor Miklós 
14. vk. 

| I 
Krajcsovics Mihályné 

2. vk. 
Barta Gáborné 

3. vk. 

Dr. Szemenyel Sándor Leszkó Malgorzata 
6. vk. 7. vk. 

Kurecskó Józsel 
9. vk. 

Ágota László 
12. vk. 

Hrabovszky Endre 
10. vk. 

Szendi András 
13. vk. 

Fehérné Nagy Marianna 
16. vk. 

Kérjük, 
szavazatával 

támogassa 
jelöltjeinket! 
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CSABAI arcképcsarnok 
Grecsó Krisztián Pletykaanyuja nyert 

A Brody S á n d o r - d í j a l e g t e k i n t é l y e s e b b e l i s m e r é s , 
amiben fiatal í ró r é s z e s ü l h e t . Az Alexander B r ó d y 

ál ta l a lap í to t t díj jal minden é v b e n a l e g j e l e n t ő s e b b n e k 
ítélt e l s ő p r ó z a k ö t e t e t j u t a l m a z z á k . A 2001-es k ö n y v ­
t e r m é s igen b ő s é g e s volt, t e h á t k ü l ö n e l i s m e r é s , hogy 
egy e r ő s m e z ő n y b e n versengve lett e l s ő a v á r o s u n k ­
ban é l ő G r e c s ó K r i s z t i á n , s vehette á t Budapesten a 
M ű c s a r n o k i m p o z á n s k ö r n y e z e t é b e n e díjat. A Pletyka­
anyu c í m ű köte t t e h á t a k ö z ö n s é g u tán a szakma elis­
m e r é s é t is k iv ívta . 

- 7öbo mint egy éve újra Békéscsabán élsz, de indulásod is 
ehhez a városhoz köthető... 

- Igen, még a csabai főiskola hallgatója voltam, mikor meg-
lent a Tevan Kiadónál a Vízjelek a honvágyról, 1996-ban. Ez a 
jrseskötet és az azt követő Gérecz Attila-díj, ami az év legjobb 
Iső verseskötetéért jár, még közelebb hozott a Tevan szellemi 

műhelyéhez és a Bárka című folyóirathoz. Olyannyira, hogy a ba­
rátság és a szakmai kapcsolat azt is kibírta, hogy öt évig Szege­
den tanultam az egyetemen. Minden hét végén jöttem Békéscsa-

ira, és szerkesztettem, s később, mikor a Bárka felelős kiadó-
a megyei könyvtár lett, Ambrus Zoltánnal és Elek Tiborral es­
et szerveztem. Ez nem volt könnyű időszak, hiszen nem va-

yok tősgyökeres csabai, szállásról, egyebekről gondoskodnom 
lett. De úgy érzem, megérte, egy éve már állásban vagyok itt, 

szerkesztem a Bárkát. Azóta én is vezetek egy afféle szakkört, 
nint amilyenbe itt jártam az ifjúsági házban, keresem a tehetsé-

s fiatalokat. 
- A Pletykaanyu körüli botránnyal tele volt az országos sajtó. 

Vlég a kereskedelmi tévék is kiemelten foglalkoztak az üggyel, 

o 

A Ml V I L Á G U N K 
O k t ó b e r t ő l ismét indul a vasárnap délutáni 
kreatív játszóház gyerekeknek és gyereklelkű 
felnőtteknek. Minden vasárnap új technikák­
kal ismerkedhetsz meg, és alkotásaidat ha­
za is viheted! 
O k t ó b e r 10.: A Rádió 1 szülinapi partija 21 
órától. 
O k t ó b e r 13.: Ákombákom kreatív játszóház 
15-18 óráig a földszinten: képkészítés gipsz­
keretre. 
O k t ó b e r 14.-november 18.: „Köztes átme­
netek - a drogról" - interaktív drogprevenci­
ós kiállítás. 
O k t ó b e r 17-19.: Számítástechnikai kiállítás 
és szakmai napok a Tele-Comp szervezésé­
ben. 

• O k t ó b e r 20.: Ákombákom kreatív játszóház 
15-18 óráig a földszinten. 

Csaba Center - Fedezd fel! 
Bevásárlás és szórakozás a város szívében! 

E-mail: cscenter@csabacenter.hu • www.csabacenter.hu 
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egész oldalas riportokat olvashattunk országos lapokban a szü­
lőfaludban zajló eseményekről. Most, a díj tükrében, hogyan lá­
tod az akkori eseményeket? 

- Azt hiszem, ez két külön dolog. Akkor a botrány volt az ér­
dekes, meg hogy néhány falubeli magára ismert, és jogi útra te­
relte a kérdést. A könyv maga tulajdonképpen nem volt része az 
eseményeknek, szó sem esett arról, hogy a Pletykaanyuban ti­
zenkét novella van, és hogy talán egészen újszerűen tükröt tart 
az irodalomban mostanában meglehetősen elhanyagolt alföldi 
falusi világ elé. Meg sem említették, hogy ebben a kötetben nem­
csak egy elbeszélés van, amiben a pletyka természetét igyekez­
tem bemutatni, hanem - reményeim szerint - mulatságos, szóra­
koztató, ugyanakkor sokszor súlyos szövegekkel van tele. Hogy 
talán vannak saját érdemei is. Az esetet most is ugyanúgy látom, 
és sajnálom, hogy ráragadt a botránykönyv jelző a Pletykaanyu­
ra. A díj viszont kárpótol mindebből valamit, visszaadta a hitem, 
hogy irodalomról van itt szó, nem pedig valami külső szenzáci­
ós ügyről, hogy ki ismert magára egy figurában, és ki nem. 

- A Pletykaanyu utánnyomásokat, mi több, újabb kiadást is 
megért, több bestsellerlistát is vezetett. Nem gondolod, hogy 
azért ebben szerepe volt a botránynak is? 

- Dehogynem, természetesen azáltal, hogy beszéltek róla, ke­
resettebb lett a könyv. De nekem az a véleményem, hogy aki 
csak a rágalomhadjárat miatt vette meg, és csak a botrány okát 
kereste benne, az csalódott. Ezentúl az sem mellékes szempont, 
hogy egy írónak nem az eladott példányszám az elsődleges, ha­
nem az olvasó. Nem az számít nekem, hogy ott legyen a Plety­
kaanyu a polcon, hanem az, hogy el is olvassák. Annak mindig 
nagyon örülök. 

- Kapható-e még a könyv? Hol tud hozzájutni az érdeklődő 
olvasó, akinek e rangos elismerés kapcsán esetleg fölkeltetted 
az érdeklődését. 

- Szerencsére az állandó érdeklődés miatt még igen. A Csa­
ba Centerben, az Alexandra könyváruházban bárki hozzájuthat. 
Különösen az ezen a vidéken élők bukkannak benne ismerős vi­
lágra. Megtisztelnek, ha elolvassák. 

- Hogyan tovább? Az Élet és Irodalomban olvasom folytatás­
ban a regényed, mi több, azt hallom, drámán is dolgozol... 

- Még két rész van hátra az És-ben A Klein-naplóból, ha azt 
befejeztem, akkor elölről kezdem, kibővítem az egészet. A dráma 
egy új műfaj nálam, sokszor bizonytalan vagyok még, de sze­
rencsére többen is segítenek, az Örkény-ösztöndíjnak köszön­
hetően írók és dramaturgok egyaránt egyengetik a szöveg útját. 

K Á N T O R Z S O L T 

Zöld Kosár 
A Zöld Kosár biobolt szervezésében október 18-án, pénteken 16 
órától az Eötvös József Szakközépiskolában (Kinizsi utca) dr. 
Huszár Ildikó gyermekorvos Mit várhatunk a természetgyó­
gyászoktól, illetve a természetgyógyászati kezelések­
től? címmel, valamint Varga Éva klinikai pszichológus 
A gyermekkori pszichés problémák címmel tartanak 
előadást. A belépés díjtalan. i — y • 

mailto:cscenter@csabacenter.hu
http://www.csabacenter.hu
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Kommünálne volby 
20. októbra 2002 

Predsednictvo Cabianskej o r g a n i z á c i e S l o v á k o v s a na svojom 
zasadani rozhodlo stat' s a k a n d i d u j ú c o u o r g a n i z á c i o u miest-
nych volieb a Mestsky volebny vybor registroval o r g a n i z á c i u . 

Védenie Cabianskej organizácie Slovákov kandiduje do miestnej slo­
venskej samosprávy nasledujúcich kandidátov: 1. JurajAndo; 2. Ka­
rol Belicza; 3. Judita Dunová, rod. Vicziánová; 4. Edita Pecsenyo-
vá; 5. Michal Tóth. 
S p ö s o b hlasovania: Od clenov volebnej komisie si vypytajte listinu 
slovenskej samosprávy, na ktorej budú mená zoradené podra abe* 
cedy. Vás hlas bude platny iba vtedy ak oznacite maximálne páf 
mien. Menej mózete oznacit, viac nie! 
Do békéscabianskej slovenskej samosprávy kandidujú aj neázvisli 
kandidáti: 1. Heléna Albertiová-Kozuchová; 2. Dr. Heléna Őiöeíová; 
3. Pavol Kutej mladsí; 4. Hajnalka Krajőoviőová; 5. Dr. Ján Tadany; 
6. Gyula Tőkés; 7. Ondrej Hanko; 8. Pavol Molnár; 9. Ján Petrás. 

Kandidáti krátko o sebe: 
JURAJ ANDO - národopisec, kandidat ŐOS 
Narodil som sa v Békésskej Cabe. Po skoncení slovenského gymná-
zia som v Bratislave studoval národopis. Od r. 1989 pracujem v Mú-
zeu Mihálya Munkácsiho, som zástupcom riaditefa. Mojou najhlav-
nejsou úlohou je zachováanie hmotnej a duchovnej kultúry Slová­
kov. Popri zachovávani jazyka a tradícii pokladám za dölezité aj posil-
novanie cabianskeho slovenského povedomia. V predchádzajúcich 
styroch rokoch som bol predsedom miestnej slovenskej samosprávy. 
Za najvyznamejsi vysledok svojej cinnosti pokladám, ze slovensky 
oblastny dom sa dostal do vlastnictva Slovákov a podarilo sa ho ob-
novif. 

MICHAL T Ó T H - uciteT, kandidat ŐOS 
Mám 48 rokov, som zenaty, mám dve deti. Diplom som získal v Se-
gedine na vysokej skole, odbor slovencina-dejepis. V poslednych ro­
koch som sa zaoberal úlohami národnostného skolstva a vyucovania 
slovenciny. Som clenom vedenia COS a predsedom Spolku „Jami­
na". Snazim sa zastupovat' záujmy nasej národnosti a svojho bydliska. 

JUDITA D U N O V Á - riaditel'ka ékoly na dőchodku, kandidátka ŐOS 
Narodila som sa v Cabe v slovenskej rodine, mám dve dospelé deti. 
Maturovala som na slovenskom gymnáziu, diplom som ziskala v Se-
gedine. 34 rokov som vyucovala slovencinu, desat' rokov som bola 
zupná ispektorka a sesf rokov riaditel'ka skoly. Vzdy som bola aktívna 
aj v spolkovej cinnosti, zapojila som sa do práce miestnej slovens­
kej organizácie, som clenkou vedenia. Slovenská samosprava má 
zastupovat' nase záujmy a k realizovaniu ciefov zabezpecif podmienky. 

EDITA P E C S E N Y O V Á - riaditeTka ékoly, kandidátka ŐOS 
Maturovala som v békéscabianskom slovenskom gymnáziu, diplom 
stredoskolského ucitela som ziskala na Filozofickej fakulté ELTE v 
Budapesti. Od r. 1985 vyucujem na tunajsej slovenskej skole a od. 
r. 1997 zastávam funkciu riaditefky skoly. Som zakladatefkou a re-
daktorkou metodického casopisu Slovencinár. Svoju aktivitu chcem 
nad'alej vyvíjaf na poli národnostného skolstva. Hlavnym mojim 
cieram je, aby mnohé cabianske organizácie, skolské institúcie 
zastupujúce tu zijúcich Slovákov aj nad'alej úzko spolupracovali a 
spolocnym silami sa snazli o zachovanie a rozvijanie slovenskych 
kultúrnych tradícii a jazyka nasich predkov. 

KAROL BELICZA - inzinier, kandidat ŐOS 
Narodil som sa v Cabe, som zenaty mám dve dospelé de­
ti. Som inzinier - strojár, teraz na dóchodku. 30 rokov som 
pracoval v podniku Mezőgép, v poslednych rokoch pra-

cujem ako vedúci informacnej sluzby Yelow phon, som clenom pred-
sedníctva Spolku „Jamina". V rokoch 1994-98 bol som clenom slo­
venskej samosprávy a predsedom ekonomického vyboru Celostát­
nej slovenskej samosprávy. Aj nad'alej sa budem snazif, aby nás ja­
zyk a nase zvyky nezanikli. 
H E L É N A A L B E R T I O V Á - K O Z U C H O V Á - uőitelka, nezávislá 
Mám cabianske korene. Tu som maturovala na slovenskom gymná­
ziu, sem som sa vrátila po skoncení Univerzity Komenského v Bra­
tislave. V tomto volebnom cykle som ziskala dosf skúsenosti ako 
clenka békéscabianskej a Celostátnej slovenskej samosprávy. V 
predchádzajúcom období nedoslo k zabezpeceniu garancii cinnos­
ti v oblasti pestovania tradícii, rozvoja vzdelávania a médií, ktoré sú 
naznacené aj v národnostnom zákone. Vypracovanie poziadaviek a 
zabezpecenie podmienok prevádzkovania tychto cinnosti zostáva v 
tejto oblasti prvoradou úlohou. 
DR. H E L É N A Ő I Ő E L O V Á - advokátka, neázvislá 
Narodila som sa v Cabe, pracujem ako právnicka. Za svoju slovenci­
nu vdacim najmá svojim starym rodicom. Dve volebné obdobia som 
bola clenkou slovenskej samosprávy. Pokladám za najdölezitejsie, 
aby sme poznali svoju minulosf, pestovali tradicie a aby sme venc-
vali dostatocnú pozornost' aj dnesnej slovenskej kultúre. 
PAVOL KUTEJ mladsí - evanjelicky farár, nezávisly 
Narodil som sa do komlósskej slovenskej rodiny. Po presídlení sa do 
Békésskej Caby som studoval na tunajsej slovenskej skole, po ma-
turite som získal farársky diplom na Evanjelickej teologickej fakulté. 
Krácajúc po stopách möjho otca, od, r 1997 pracujem ako farár evan­
jelickej cirkvi v Békésskej Cabe. Sluzby bozie, vyucovanie vykonávam 
v oboch jazykoch. Svoju pozornosf orientujem na to, aby sa mladi 
ludia pridrziavali tradícii a dedicstva nasich rodicov. 
HAJNALKA K R A J Ő O V I Ó O V Á - spolupracovniöka DSK, nezávislá 
Narodila som sa v Cabe v slovenskej rodine. Maturovala som na tuna-
jáom slovenskom gymnáziu a diplom som ziskala na Pedagogickej 
fakulté v Segedine, pracovala som na skolách v meste, od r. 2000 
som spolupracovníckou Domu slovenskej kultúry. Moje snahy sú: ak­
tívna spolupráca medzi jednotlivymi organizáciami a vytvorenie daf-
sích regionálnych krajinskych a zahranicnych stykov s preforovaním 
regiónu. 

DR. J Á N TADANY - právnik, nezávisly 
Narodil som sa v Cabe v slovenskej rodine. Slovencina je mojou ma-
tercinou, mad'arsky som sa naucil iba v skole. Maturoval som v Cabe, 
diplom som získal na Právnickej fakulté v Segedine. Pracoval som vo 
verejnej správe, bol som tiez podnikovym právnikom, teraz som uz 
na dőchodku. Bol som medzi zakladatefmi slovenskej organizácie. 
Chcel by som napomáhat' záchranu slovenskej kultúry a jazyka, za­
chovanie identity. 
GYULA T Ő K É S - riaditeí na dőchodku, nezávisly 
Stúdiá som skoncil na Slovenskej základnej a strednej skole v Bé­
késskej Cabe. Ucitelsky diplom som získal na ucitelskom ústave v 
Budapesti. Univerzitny diplom som získal v Debrecíne. Desat' rokov 
som organizoval prácu Oblastnych domov na ulici Békési. Odbomé 
skúsenosti predoslych rokov, moznosti vyplyvajúce z mojich medzi-
národnych stykov by som chcel zúzitkovat' v prospech mensinovej 
samosprávy. 
ONDREJ HANKO - inzinier, nezávisly 
Narodil som sa v Cabe. Po skoncení skől som získal inziniersky dip­
lom v Miskovci a Budapesti. Som uz na dóchodku. V predchádzajú­
cich dvoch volebnych obdobiach som pracoval v miestnej slovenskej 
samospráve. Mojim ciefom je, rabit' vsetko, aby rec, kultúra a ume-
nie Slovákov v Cabe bolo zachované. 
PAVOL M O L N Á R - nezávisly 
Menujem sa Pavel Molnár, som 56 rocny strojny inzinier; zenaty, 
mám dcérku, hody do záhladnej skofe. Od narodenia bivam v Be-
keskej Cabe, i 34 roky son Jaminansky obyvatef. Mnoho casu som 
mai skusif zivot ludsky, kteremu základny ludsky opráveny nárok sa 
nesplnil, pretoze tu byval, v tomto misenon casti. S tym ciefom sa 
zúcostnim na vofby, aby som vsak toto zastavil; i ludja, ktory tu by-
vaju, aby ne boli menejcenny. Kytycil som si za cief, ze slovenské 
fudove zvyky preskumam, a ozivim. 
J Á N P E T R Á S - dőchodca, nezávisly 
Narodil som sa na Sarvasi, uz 30 rokov zijem na Cabe. Zaoberám 
sa pornohospodárstvom. Mojim ciefom je zachovat' slovensky jazyk 
a kultúru a snazif sa skráslif nase mesto. 



M O Z I M Ű S O R 

2002. október 10-16. 

PHAEDRA MOZI N A G Y T E R E M 

10-16-ig 17.45 órakor: 
Barry Watson: BŐVÉR SZÁLLÓ * (kampusz-vígjáték) 

10-16-ig 20.00 órakor: 
Kevin Spacey, Jeff Bridges: 
K-PAX - BELSÓ BOLYGÓ * (amerikai-német „pszichofilm" 

14-én 17.45 órakor: 
A FILMKLUB keretében: Jim Jarmusch: SZELLEMKUTYA 

SIKERFILMEK E G Y S É G E S E N 350 Ft-os Á R O N I 

15.30,17.45, 20.00, 21.00, szombaton és vasárnap 10.30, 
pénteken és szombaton 22.00 órakor is: 

XXX (szinkronizált amerikai akciófilm) 

16.00, szombaton és vasárnap 11.00 órakor is: 
PÁN PÉTER - VISSZATÉRÉS SOHAORSZÁGBA 
(szinkronizált amerikai rajzfilm) 

19.30, pénteken és szombaton 21.30 órakor is: 
ÁLMATLANSÁG ** (amerikai akcióthriller) 

15.00,17.15 órakor: 
MOST MÁR ELÉG ** (amerikai akcióthriller) 

20.30 órakor: 
A ZONGORATANÁRNŐ *** (francia dráma) 

18.15 órakor: 
KANYARON TÚL * (magyar dráma) 

14.30,16.45 órakor: 
AUSTIN POWERS - ARANYSZERSZÁM (amerikai vígjáték) 

19.00 órakor: 
A KISMENŐ (szinkronizált amerikai vígjáték) 

Jegyáraink a hét minden napján 16 óra előtt 450 Ft, 16 órától 650 Ft. 
Pénztárnyitás hétfőtől péntekig 13.30, szombaton es vasárnap 10 órakor. 

Jegyfoglalás és Információ: 524-500. A músorváltortatás jogát fenntartjuk! 

* : 14 é v e n fe lü l ieknek • " : 16 é v e n fe lü l ieknek : 18 é v e n fe lü l i eknek 

F I L M A J Á N L A T 

Vfn Diesel, Sámuel L. Jackson. Asia Argento: 

X X X 
Rendezte: Rob Cohen 

A félelmet nem ismerő extrém sportbajnokot bevonultatják szu­
perügynöknek, majd az amerikai kormány azzal bízza meg, 
hogy derítsen ki minél több információt egy szervezetről, amely 
el akarja pusztítani a világot... 

Z Ö L D S Z Á M : 06-80 922-008 
Tisztelt Csabaiak! 
A város lakóival a közvetlenebb kapcsolattartás érdekében a pol­
gármesteri hivatal ingyenesen hívható zöld számot működtet. A 
06-80 922-008-as üzenetrögzítőn bárki elmondhatja - maximum 
4 percben - a város működésével, fejlesztésével, mindennapja­
inkkal kapcsolatos észrevételét, véleményét. Amennyiben a tele­
fonáló meghagyja nevét, címét, telefonszámát, az önkormányzat 
illetékesei válaszolnak az általa felvetett kérdésre, problémára. 

O k t ó b e r 10., 72.00 óra: Nyugdíjas­
találkozó a Békés Megyei Hadkiegé­
szítő Parancsnokság szervezésében. 
O k t ó b e r 11., 12.00 óra: A HOSZ Békés 
Megyei Szervezetének taggyűlése. 
O k t ó b e r 11., 20.00 óra: ír est. ír népze­
ne a kecskeméti Goatfield zenekar előadásában, 
ír táncház. Vezeti: Amroun Nebil. A rendezvény 
ingyenes! 
O k t ó b e r 12., 75.00 óra: Kreatív klub felnőtteknek 
- üvegfestés. Részvételi díj: 600 Ft. 
O k t ó b e r 12., 22.00 óra: Wave klub - az igényes zene 
hullámhosszán! Belépő: 300 Ft. 
O k t ó b e r 18., 20.00 óra: Balkán-táncház - görög, bolgár, makedón 
táncok és dallamok. Táncokat tanít: Majthényi Dániel. Zenél a bé­
késcsabai Pravo zenekar. A rendezvény ingyenes! 
O k t ó b e r 19., 76.00 óra: Az ÉFOÉSZ Békés Megyei Szervezetének 
klubdélutánja. 
O k t ó b e r 19., 27.00 óra: Nosztalgiaest - fellép a Mediterrán együt­
tes. Belépő: 500 Ft (ebből 300 Ft kötelező italfogyasztás). Jelent­
kezés és asztalfoglalás az alábbi telefonszámokon vagy személye­
sen a helyszínen! 
O k t ó b e r 22., 70.00 óra: Ünnepi állománygyűlés. Kiállítás Bella Ró­
zsa festőművész munkáiból. 

Információ: FEK, 5600 Békéscsaba, Szabadság tér 6. 
Telefon: 529-230, 529-231 • Fax: 529-232 

E-mail: civil2228@mail.datanet.hu • www.csabahonved.hu 

_ J F I H A Z . 
B é k é s c s a b a , Derkovits sor 2. • Tel.: 449-222 • Fax: 449-336 

E-mail: if ihaz@bekesnet.hu, szervezes@ifihaz.hu 

O k t ó b e r 11., péntek 20.00 óra: A Garabonciás Napok záróbulija: 
Grandmother's Jam-koncert 
O k t ó b e r 12., szombat 20.00 óra: Ludas Kocsma - táncház a Ludas 
és Berbécs zenekarokkal 
O k t ó b e r 14-15., 70 és 74 órától: Őszi gyermekszínházi sorozat -
Jakub és a kétszáz nagypapa a kecskeméti Ciróka Bábszínház elő­
adásában 
O k t ó b e r 18., péntek 18.00 óra: Nemzetközi csapattáncverseny -
résztvevők: Dortmund (Németország), Krakkó (Lengyelország), 
Rozsnyó (Szlovákia), Gyula és Békéscsaba. Jegyek 600 Ft-os áron 
az ifiház portáján kaphatók. 
O k t ó b e r 22., kedd 19.00 óra: Pódiumszínházi sorozat: Kövek a zseb­
ben; Filmtörténet. Szereplők: Kálloy Molnár Péter, Rudolf Péter. Ze­
ne: Gerendás Péter. Jegyek az ifiház portáján 800 Ft-os áron kap­
hatók. 
O k t ó b e r 23., szerda 19.30 óra: After Crying-koncert 

AZ IFIHÁZ INTERNET-SZOLGÁLTATÓJA A B É k É S 
I N T E R N E T 

mailto:civil2228@mail.datanet.hu
http://www.csabahonved.hu
mailto:ifihaz@bekesnet.hu
mailto:szervezes@ifihaz.hu


Hocz & 9A.td.vegy %ft. 
T e l e f o n : 6 6 / 4 4 2 - 3 8 0 
Mobil: 30/9388-404, 30/3301-404 

MINDENFÉLE TAKARÍTÁS, 
KÖLTÖZTETÉS GARANCIÁVAL! 

A BÉKÉSCSABAI KERESZTYÉN 
IFJÚSÁGI EGYESÜLET 

köszönetet mond 
támogatóinak az szja 

1%-ának felajánlásáért. 

A kapott 104 092 Ft-ot 
közösségi célokra, 

szabadidős programokra 
fordítják. 

Mindenfajta keleti-nyugati 
személygépkocsi és haszonjármű 
KIPUFOGÓ-KATALIZÁTOR 
Javítása, forga lmazása, cseréje. 

Olajcsere, kisebb javítások. 
Békéscsaba, Mogyoró u. 7. 

(Dobozi út-Elffel toronytól jobbra 50 m-re) 
Teleion: 06-66 430-589. 06-30/2282-447 

Nyitva tartás: nettótól péntekig 7.30-17.30 óráig 

A CSALÁDSEGÍTŐ 
ÉS GYERMEKJÓLÉTI 
SZOLGÁLAT 
albérletet felajánlók 
hirdetéseit várja. 
Az albérletek 
kiközvetítése ingyenes. 

Cím: 
Szabadság tér 11-17. 
II. emelet 10. 
Teleion: 523-849 

S z a r v a s i út 9., 
Hat ház u. sarok 

T e l e f o n : 4 5 0 - 3 5 8 

S z é l v é d ő - a u t ó ü v e g , 
n a p f é n y t e t ő e l a d á s a 

é s s z e r e l é s e , b i z t o s í t ó s 
ü v e g k á r o k ü g y i n t é z é s e 

A 3T T Á B O R O Z Á S I , 
TURISZTIKAI, 
T E R M É S Z E T V É D E L M I 
A L A P Í T V Á N Y 
- adószáma: 19062664-1-04 -

a részére 2001-ben felajánlott 
218 628 Ft-ot a gyermekek tá­
borozásához, turisztikai tevé­
kenységéhez használta fel. 

Köszönjük támogatásukat. 

A FÍLIA ALAPÍTVÁNY 
I d ő s e k Otthona 

megköszöni mindazok szíves tá­
mogatását, akik az alapítvány ja­
vára ajánlották fel az elmúlt év­
ben személyi jövedelemadójuk 
1%-át. A befolyt 64 099 Ft ösz-
szeget az otthon pihenőparkjá­
ba kerti asztalok és padok vá­
sárlására használtuk fel. 

T E M E T K E Z E S 
A Temetkezési Vállalat 
Á L L A N D Ó 24 ó r á s 
MEGYEI Ü G Y E L E T É N E K 
új s z á m a : 

447-897 
Békéscsaba, Petőfi u. 4. 

Telefon: 447-897 és 327-585 
Mobil: 06-20/9464-064 

A J Á N L A T I F E L H Í V Á S 

BÉKÉSCSABA MEGYEI JOGÚ VÁROS ÖNKORMÁNYZATA 
(Békéscsaba, Szent István tér 7., telefon: 452-252, fax: 523-840) 

ajánlatot kér 
a Hunyadi téri járdaburkolat építésére. 

A versenyeztetés típusa: nyilvános eljárás. 

A teljesítés határideje: 2002. november 15. 

Az ajánlat benyújtásának határideje és helye: 
2002. o k t ó b e r 24., 10 ó r a , v á r o s ü z e m e l t e t é s i iroda 

Az ajánlattevő zárt borítékban személyesen tehet ajánlatot. 
(A postai úton érkezett ajánlatok esetében a feladó feltünte­
tését nem kell kizáró okként kezelni.) 

Az ajánlattétel nyelve: magyar. 

Ajánlati kötöttség: a beadási határidőtől számított 20 nap. 

A versenykiírás megtekinthető és átvehető 2002. október 18-
ig a polgármesteri hivatal városüzemeltetési irodáján (5600 

Békéscsaba, Szent István tér 7., telefon: 452-252, 
fax: 523-840). 

Biztosítékadás: nincs. r.T.i 

DEKESCSABA ^ 

N 

Önkormányzati képviselőjelöltünk 

Békéscsaba 10. szamu 
választókerületében: 

Hrabovszky Endre 
Kérjük Önöket, szavazzanak jelöltjeinkre! 

A J Á N L A T I F E L H Í V Á S 
BÉKÉSCSABA MEGYEI JOGÚ VAROS ÖNKORMÁNYZATA 

(Békéscsaba, Szent István tér 7., telefon: 452-252. fax: 523-840) 

ajánlatot kér 
k ö z ú t i hidak fe lú j í t ás i terveinek e l k é s z í t é s é r e . 

A versenyeztetés tipusa: nyilvános eljárás. 

A teljesítés határideje: 2002. november 29. 
Az ajánlat benyújtásának határideje és helye: 

2002. o k t ó b e r 25., 10 ó r a , v á r o s ü z e m e l t e t é s i iroda. 
Az ajánlattevő zárt borítékban személyesen tehet ajánlatot. 
(A postai úton érkezett ajánlatok esetében a feladó feltünte­
tését nem kell kizáró okként kezelni.) 

Az ajánlattétel nyelve: magyar. 

Ajánlati kötöttség: a beadási határidőtől számított 20 nap. 

A versenykiírás megtekinthető és átvehető 2002. október 
18-ig a polgármesteri hivatal városüzemeltetési irodáján 
(5600 Békéscsaba, Szent István tér 7., telefon: 452-252, 
fax: 523-840). 

Biztosítékadás: nincs. 

A J Á N L A T I F E L H Í V Á S 

A G Y E R M E K É L E L M E Z É S I I N T É Z M É N Y 
(Békéscsaba, Bajza u. 35., telefon: 322-949, fax: 451-722) 

óvodai, általános iskolai és középiskolai menzákon, 
kollégiumi tálalókonyhákon 

a HACCP é l e l m i s z e r - b i z t o n s á g i rendszer k i é p í t é s é r e . 

Az írásbeli ajánlatok beadásának határideje: 
2002. o k t ó b e r 21. 

Információt a fenti címen október 11 —13-ig, 8-15 óráig biz­
tosítunk. 

Az erdeményhirdetési időpontja: 2002. o k t ó b e r 31. 
Értesítés levélben. 

A Dr. Becsey Oszkár Utcai 
Óvoda Alapítvány 

köszönettel és tisztelettel tájékoztatja 
támogatóit, hogy a 2000. évi személyi 
jövedelemadójuk 1%-ának felajánlása 

150 529 Ft volt, mely összeget az 
alapítvány csoportszobai fejlesztő-

és foglalkoztató játékok vásárlására 
fordította. 

További lela/anlasaika! It köszönettel fogadjuk. 

TISZTELETTEL. A KURATÓRIUM 

A Szabó Pál Téri 
Általános Iskola Alapítványa I 
köszönetét fejezi ki támogatóinak, akik 
az szja 1%-ával, 545 787 Ft-tal hozzájá­
rultak céljaink megvalósításához. A ku­
ratórium a befolyt összeget kiemelkedő 
eredményeket elért tanulóink jutalmazá­
sára, valamint térképek és az audiovizu­
ális eszközeink fejlesztésére fordította 
(tv, fényképezőgép, hangosítás). Tiszte­
lettel kérjük, hogy felajánlásaikkal a jö­
vőben is segítsék munkánkat! 

http://9A.td.vegy


C S A B A I M É R L E G H I R D E T É S H I R D E T É S H I R D E T É S C S A B A I M É R L E G 

0 Ft kezdőrészlet 
SUZUKI Most a Swift 

vagy a Wagon 
R+ a k á r kez­

d ő b e f i z e t é s n é l k ü l az óné 
lehet (bővebb információ­
kért, kérjük, keresse fel sze­
mélyesen szalonjainkat). • M o z g á s k o r l á t o z o t t - u t a l v á n y á t hitel ese­
t é n is 300 000 Ft értékben váltjuk be. • Akár 6% k e d v e z m é n y 
(közalkalmazott, köztisztviselő, oktató, taxis, orvos, gyógyszerész). 
• Akár 40% kezdőbefizetéstől cascomentes részletfizetés. Hasz­
nált autóját beszámítjuk. H a s z n á l t a u t ó k akár e l ő l e g n é l k ü l i rész­
letre is. 
Békéscsaba, 
Szarvasi út 13. 
Tel.: 66/446-752. 453-770 

ANKERS Kft. Orosháza, 
Kossuth u. 18. 

Telefon: 68/411-233 

M A ^ - e ^ Á M i i v r e e i v e r 
5600 Békéscsaba, M . »J>"WÁDt i - i- - \ 

Andrássy út 79-81. b r « « M 

nterNE Tkártya 
Egy igazi havidíj nélküli szolgáltatás! 

Egyéb szo lgá l ta tása ink: domainnév- reg isz t rác ió , webolda lkész í tés , bérel t 
\nn;ihis in ternetszo lgá l ta tás , előfizetéses d í jcsomagok, weboldal -ü / .emel tetés 

T e l e f o n : 6 6 / 4 5 1 - 8 2 2 * T e l e f a x : 66 /528 -091 * w w w . i n i p - s y i i m . h u 

Békéscsaba belvárosában, 
a Munkácsy utcában 

1 6 9 m 2 - e s , 3 s z i n t e s i n g a t l a n 
i r o d á n a k v a g y ü z l e t n e k h o s s z ú t á v r a k i a d ó . 

Érdeklődni: 06-30/9587-055 

A M I N Ő S É G ÉS A B I Z T O N S Á G I S K O L Á J A ! 

P O Z S Á R 

AHOL NEM A VIZSGÁHOZ KELL A SZERENCSE! 

A, B, C, D, E, M KATEGÓRIÁS TANFOLYAMOK 
INDULNAK: 

2002. november 4-én, 16 órakor Békéscsabán, a Lázár u. 2. alatt (a bútorbolt mellett). 

ÉRDEKLŐDNI a 66/456-256,20/912-7057,20/364-8797 t e l e f o n s z á m o k o n . 
A T A N U L Ó C S O P O R T O K F O G L A L K O Z Á S A I N A K I D Ő B E O S Z T Á S A I : 

1. csoport: h é t f ő - s z e r d a - p e n t e k 15 ó r a k o r k e z d ő d i k 
2. csoport: k e d d - c s ü t ó r t ö k 15 ó m k o r k e z d ó d i k 
3. csoport: s z o m b a t - v a s á r n a p 8 ó r a k o r k e z d ő d i k 

EREDMÉNYEINK KIVÁLÓAK! 
SZOLGÁLTATÁSUNK G Y O R S , O L C S Ó ÉS MEGBÍZHATÓ! 
ÁRAINKBÓL 50% ELMÉLETI ÉS 3000 FT GYAKORLATI 

KEDVEZMÉNYT ADUNK, VALAMINT ÖNÉ LEHET 
EGY MOBILTELEFON VAGY EGY SVÁJCI KARÓRA! 

A Z E L Ő Z Ő É V B E N A Z A U T Ó S - M O T O R O S K É P Z É S B E N 
I S M É T E L S Ő H E L Y E Z É S T É R T Ü N K E L ! 

POZSAR JOZSEFNE 
POZSÁR J Ó Z S I I 
DUNA ZSOLT 
FÖLDI BÉLA 
FÖLDVÁRI UMDRÁS 
GELLÉN SÁNDOR 
GYÍ I w \KI l ' \ l 
IfJ.GYI LAVÁR] PÁL 
KRIZSAN JÁNOS 
MAGURA ISTVÁN 
PÁ1 I S 1 Y Á N 
IM u n / KAROLY 
PINTÉR LAJOS 
M I I CSABA 
S / t ROMI ALBERT 
ZOLNAI SÁNDOR 

ügyvezető igazgató 20/912-7057 
isko lavezető , K R E S Z 20/364-8797 
Suzuki Swtfl 30/279-5490 
Volkswagen goir III B 20/805-3717 
Suzuki Sedan 20/527-5750 
FIAT Punto 30/271-8848 
Opel Astra 30/475-8303 
Renault t'lio 30/218-8975 
Volkswagen Polo 20/920-6548 
Neoplan { a u t ó b u s z ) 20/955-1000 
Skoda Fabia 30/374-9331 
DAF ( tehergépkocs i ) 20/377-4475 
m e n t ő t i s z t , e ü . 30/992-8661 
Volkswagen Golf II/D 30/976-9233 
Volkswagen Polo 30/471-1808 
Suzuki Swift 20/992-7542 

SW1 Adástelefon: 324-552 

rádió 
Üzleti telefon: 442-555 

Cfm: 5600 Békéscsaba, 
Bartók B. út 23. VIII 32. 

• A P R Ó H I R D E T É S • 

• A K e n d e r f ö l d e k e n 1440 m*-es 
g y ü m ö l c s ö s k e r t e l a d ó . Érdek­
lődni: Kassai u. 34., telefon: 06-
20/334-9146. 

• Az A n d r á s s y úton IV. emeleti, 
1 + 2 fél s z o b á s , egyedi g á z o s 
l akás e ladó . Irányár: 8 millió Ft. 
Érdeklődni a 433-352 vagy a 
06-30/294-1888 telefonszámo­
kon lehet délelőtt vagy hétvégén. 

• A Keleti-kertekben, az A l m á s 
soron kert e ladó . Tel.: 325-816. 

• S z o b a f e s t é s , m á z o l á s , t a p é t á ­
z á s . Marik István, Tavasz u. 83. 
Tel.: 437-895. 06-30/275-7263. 

• S z o b a f e s t é s , m á z o l á s , t a p é ­
t á z á s szolid á r o n . Gubény 
György, telefon: 433-079, 06-
30/3598-560. 

• Rég i hanglemezek, hangfe lvé ­
telek á t í r á s a CD-re. Telefon: 
448-672. 

• 8 mm-es film át í rása v i d e ó r a , 
CD-re. Telefon: 448-672. 

• R e n d e z v é n y s z e r v e z é s . Tel.: 
448-672. 

• Egyedi szo f tve rkész í tés . Tele­
fon: 448-672. 

• E s e m é n y r ö g z í t é s , v ideo fe lvé ­
tel digi tál is m i n ő s é g b e n . Tele­
fon: 448-672. 

• Zár , h e v e d e r z á r , r e d ő n y , relu­
xa, szúnyoghá ló , harmonikaaj­
t ó , n a p e l l e n z ő , s z a l a g f ü g g ö n y 
árus í tása , szere lése , névtabla-
g rav í rozás , k u l c s m á s o l á s . Kö­
zületi és lakossági megrendelő­
ket is kiszolgálunk, javítást vég­
zünk. Berkes Jenő, Lencsési út 
42., telefon/fax: 457-154, 06-30/ 
233-4550. Berkes Balázs, piac­
tér, zöld faház, telefon: 06-30/ 
213-8478. 

• S v é d m a s s z á z s , Békéscsaba, 
Munkácsy tér 3. Bejelentkezés: 
446-082. 

• S z o b a f e s t é s t , m á z o l á s t , t a p é ­
tázást vá l la lok röv id ha tá r idő ­
vel, t akar í t ássa l . Szatmári Ká­
roly, telefon: 06-20/3911-608. 

• A b l a k s z i g e t e l é s . Tel.: 06-30/ 
5098-921. 

• S z o b a f e s t é s , m á z o l á s , t a p é t á ­
z á s . Lestyán Pál, Békéscsaba, 
Gorkij u. 6., tel.: 436-226, 06-30/ 
4818-071. 

• H á z t a r t á s i h ű t ő k , f a g y a s z t ó k 
jav í tása: Bali és Fia Bt. Telefon: 
06-20/9212-521, 06-20/9446-986, 
Fiumei u. 4. 

• F e k e t e - f e h é r te lev íz iók jav í tá ­
sa, antennaszere lés . Telefon 16 
óra után: 326-162 vagy 06-70/ 
332-4250. 

• C s e m p é z é s t , h i d e g b u r k o l á s t 
vá l la lok . Tel.: 06-30/2733-191. 

• Zár , h e v e d e r z á r , r edőny , relu­
xa, harmonikaa j tó , napel lenző, 
s z a l a g f ü g g ö n y s z e r e l é s e ak­
c iós á r o n . K u l c s m á s o l á s . Üz­
let: Sás köz 6., telefon: 457-828: 
az autóbusz-pályaudvar aluljáró­
jában, telefon: 06-70/2110-961. 

• Füves í tés , ke r tgondozás , kert­
ép í tés , g y o m i r t á s . Tel.: 06-20/ 
3363-553. 

• 8 s z e m é l y e s kisbusszal sze­
mélyszál l í tást vál lalok. Telefon: 
06-20/343-3755. 

• A Kun utcai gazdaboltban a 
nyugdíjasok minden kedden és 
pénteken 5-20% árengedmény­
nyel vásárolhatnak. 

• Külső , be lső egyedi f a m u n k á k 
t e r v e z é s e , k i v i t e l e z é s e f e l j á ­
rók tó l a s z e r s z á m o s i g . Tel.: 
06-30/329-0254, 06-30/239-1661. 

• L a k á s c é l ú j e l z á l o g h i t e l e k 
t ö b b s z ö r ö s á l lami t á m o g a t á s ­
sal. Telefon: 06-30/9864-489. 

• Automata m o s ó g é p e k , H a j d ú 
h á z t a r t á s i g é p e k j a v í t á s a . 
Elektron Bt., Bartók B. út 4. Hi­
babejelentés: 06-30/304-4622, 
454-561. 

• S z í n e s tv, v i d e ó jav í tása , an­
t e n n a s z e r e l é s . Kovács és Tsa 
Bt. Telefon: 322-480, 454-486. 

• L a k á s cé lú be té tek és hitelek 
k i h e l y e z é s é h e z agilis munka­
társat keresek. Telefon: 06-30/ 
9864-489. 

• Spanyolnye lv -okta tás . Telefon: 
445-507. 

• Angolnyelv-oktatás. Tel.: 06-30/ 
3459-237. 

• Á l ta lános iskolások angol kor­
repetá lásá t vá l l a lom. Telefon: 
06-20/5819-052. 

• 41 é v e s , 171 cm magas, hu­
mort, utazást, zenét kedvelő, ká­
ros szenvedélyektől mentes úr, 
rendezett körülmények között, 2 
gyermekkel, komoly kapcsolat­
ra társat keres. Gyermek nem 
akadály. Tel.: 06-30/507-9045. 

+4t¥ft+ 
• M ű v é s z e t i G a l é r i a 19. é s 20. 

s z á z a d i f e s t m é n y e k e t vásáro l 
azonnali készpénz f i ze tésse l ! 
Ingyenes értékbecslés! Tele­
fon: 06-70/241-8380 

• Telefonvonalamat át­
a d n á m . Telefon: 
323-945, 437-955. 

http://www.inip-syiim.hu


CSABAI POLGÁRMESTEREK 

Az első önkormányzati választás 
Az 1990. évi, március 25-i országgyűlési képviselő-választás a 

rendszerváltás dátuma. Békéscsabáról négyen, Szokolay Zoltán 
(MDF), dr. Futaki Géza (SZDSZ), dr. Zsíros Géza (FKGP) és dr. 
Simon Imre (MSZP) jutottak a Parlamentbe. 

A helyi önkormányzati választás I. fordulójára szeptember 30-
án került sor Békéscsaba 16 választókerületében. A következő 
pártok, szervezetek indítottak jelölteket: Független Kisgazdapárt 
(FKGP), Magyar Szocialista Párt (MSZP), Magyar Demokrata Fó­
rum (MDF), Kereszténydemokrata Néppárt (KDNP), Fiatal De­
mokraták Szövetsége (Fidesz), Szabad Demokraták Szövetsége 
(SZDSZ), Magyarországi Zöld Párt (MZP), Békés Megyei Egye­
sület, Magyarországi Szociáldemokrata Párt (MSZDP), Demok­
ratikus Magyar Ifjúsági Szövetség (Demisz), Magyar Szocialista 
Munkáspárt (MSZMP), Nagycsaládosok Békés Megyei Egyesü­
lete (NBME). Az első fordulóban csupán dr. Sarkadiné dr. Lu-
kovics Éva (SZDSZ-Fidesz) szerzett több mint 50 százalékot, a 
többiek az október 14-én zajlott második fordulóból kerültek be 
a képviselő-testületbe. 

A képviselő-testület tagjai a következők lettek: MDF - Gálfi 
László, Herczeg Tamás, dr. Kerekes Attila, Kesjár Mátyás, dr. 
Lengyel László, Molnár György, Timár Imre, dr. Vécsei László; 
SZDSZ-Fidesz - dr. Futaki Zoltán, dr. Goldman György, dr. Ko­
vács Zoltán, Pap János; SZDSZ - Baczóvszki Pál, Győri Lász­
ló, Menyhért István, Purcsi Tamás, dr. Sarkadiné dr. Lukovics 
Éva, Szeverényi Pál; Fidesz - Dobóvári Ildikó, Fodor József, Ku-
tiné dr. Stefanovits Katalin, Nagy Sándor, Végh László; FKGP -
Maczák János, ifj. Mekis András, id. Mekis András, dr. Nagy Ba­
lázs, Vízhányó László; MSZP - dr. Simon Imre, Hosszú Szilárd; 
független - Kis Sándor. Dr. Simon Imre helyére Hideg András 
került be a testületbe 1991-ben, Menyhért Istvánt Tóth József vál­
totta fel 1992-ben, míg Hosszú Szilárd mandátumát Tóth Károly 
vette át 1993-ban. Csabaszabadi 1994-ben történt kiválása után 
Kesjár Mátyás helyét dr. Rigó Mihály (SZDSZ) foglalta el időkö­
zi választás győzteseként. 1993-ban Molnár György, miután a 
Békéscsabai Regionális Munkaerő-fejlesztő és Képző Központ 
igazgatója lett, lemondott alpolgármesteri posztjáról, új alpol­
gármestert nem sikerült megválasztani. 

PAP JÁNOS LETT BÉKÉSCSABA POLGÁRMESTERE 

1990. október 26-án délelőtt a 
városháza dísztermében sok ér­
deklődő jelenlétében, négy évti­
zed múltán ismét polgármester­
választásra került sor. Maczák Já­
nos korelnök levezetése mellett el­
kezdődött a pártfrakciók kiegyen­
súlyozott erőviszonyai miatt rend­
kívül izgalmasnak ígérkező ese­
mény. A polgármesteri székre ket­
ten, Pap János építészmérnök és 
dr. Pethő Attila jogtanácsos pá­
lyázott. A szavazás előtti időt ki­
sebb pengeváltások tarkították. A 
titkos szavazás végeredményét fél tizenegykor hirdették ki: 16:14 
arányban Pap János lett a város polgármestere. Az eskü letéte­
le után Pap János megköszönte a bizalmat, s rövid székfogla­
lójában ígérte, hogy párthovatartozástól függetlenül a városért 
fog dolgozni. Mondandóját e szavakkal fejezte be: „Képviselő­
társak! Lássunk munkához!" Mázán Mátyás leköszönt tanácsel­
nök a város kulcsait átadta a polgármesternek. 

Pap János 1958-ban Csorváson született értelmisé­
gi családból. Orosházán érettségizett, majd a Buda­
pesti Műszaki Egyetem építészmérnöki karán szerzett 
diplomát. 1984-től 1986-ig Budapesten, a Fővárosi Ta-

nács építéshatóságánál dolgozott. 1986-tól a Békés Megyei Beru­
házási Vállalat tervezőépítésze volt. Társaival 1989 tavaszán meg­
alakította a Szabad Demokraták Szövetsége helyi szervezetét. 

Két későbbi ülésén a képviselő-testület az alpolgármesterek 
személyéről szintén titkos szavazáson döntött, s ennek eredmé­
nyeként Domokos László (Fidesz) és Molnár György (MDF) let­
tek Békéscsaba alpolgármesterei. Decemberben a közgyűlés dr. 
Simon Mihályt, a város jegyzőjét megerősítette posztján. 

A rendszerváltás kezdeti éveiben történtek közül említünk né­
hányat. 1991 őszén 19 utcanevet változtattak meg. Kovács And­
rás 100 éves csabai polgárt köszöntötte a polgármester. 1991 
októberében indult az ingyenes városi újság, a Heti Mérleg. A 
rendszerváltás komoly megrázkódtatást okozott a város gazda­
sági életében. Sok embert foglalkoztató üzemek szűntek meg, 
aminek következtében rohamosan nőtt a munkanélküliek szá­
ma; 1991 januárjában 953-an, novemberében már 2850-en vol­
tak munka nélkül. 40 éves szünet után megjelent az egykor nép­
szerű szlovák naptár, a Cabiansky Kalendár. 

1992-ben megrendezték az I. Kelet-Európai Kulturális Börzét, 
az Oriens '92-t. Az eseményt megnyitó Göncz Árpád adta át Fe­
kete Pálnak - aki az '56-os forradalom Békés Megyei Forradal­
mi Bizottságának elnöke volt, és életfogytig tartó szabadság­
vesztésre ítélték - a Békéscsaba Díszpolgára címet. Lemondott 
Szokolay Zoltán országgyűlési képviselő, helyének betöltésére 
időközi választást írtak ki, amelyet dr. Sarkadiné dr. Lukovics Éva 
nyert meg. Ónodi Henrietta Barcelonában olimpiai bajnok lett, 
a városháza előtti fogadásán elsőként kapta meg a Békéscsa­
báért Kitüntetést. 

1992- ben Jaminában, a Franklin utcában 40 szociális bérla­
kást épített az önkormányzat. Ebben az évben rendezték az el­
ső Garabonciás Napokat; Zsila Edit, a Tevan Andor Gimnázium 
tanulója lett a város első diákpolgármestere. 1993-ban indult a 
diákok körében rendkívül népszerű városi tanulmányi verseny. 

1993- ban először rendezték meg a Csaba Expo nemzetköz 
kiállítás és vásárt. Békéscsaba ebben az évben ünnepelte újra­
telepítésének 275. évfordulóját, és felszentelték a jaminai Jézus 
Szíve templomot. 1994-ben a volt Omaszta-kúria átalakított épü­
letében megnyílt a Munkácsy Mihály Emlékház, és felújították a 
Vigadó helyiségeit. A Kétegyházi úton megkezdte működését 
az Inkubátorház, mely nagy segítséget jelent a tőkeszegény és 
kezdő vállalkozásoknak. 

1994- ben döntött a közgyűlés mintegy 2400 önkormányzat 
lakás értékesítéséről. Elkészült Nagyrét rendezési terve, kialakí­
tották a Csaba Center területét, megkezdődött az új hulladékke­
zelő mű építése. 1993-1994-ben megoldódott az önkormányza­
ti és az egyházi gimnázium helyzete: az evangélikus egyház 
visszakapta a volt Rudolf Főgimnáziumot, a város pedig több 
százmilliós beruházásban felépítette a Nagysándor laktanya he­
lyén az új Rózsa Ferenc Gimnáziumot. 1994-ben megkezdte mű­
ködését a katolikus általános iskola. 

1994. május 8-án volt az országgyűlési képviselő-választás 
Békéscsaba 52 840 választásra jogosult polgárából 36 875 
(69,79%) járult az urnákhoz. Az egyéni jelöltek közül az első for­
dulóban Tóth Károly (MSZP) 9471, dr. Sarkadiné dr. Lukovics Éva 
(SZDSZ) 6754, Hanó Miklós (FKGP) 4171 szavazatot kapott. A 
második fordulóban Tóth Károly (MSZP) 13 086 szavazattal nyert 
ő lett Békéscsaba képviselője a Parlamentben. 

1990-1994 a tanácsi rendszerről az önkormányzatiságra va­
ló átállás izgalmas időszaka volt. A város a lehetőségeihez ké­
pest sokat fejlődött. Sok torna- és tanteremmel bővültek az isko­
lák, jelentősen javult a felszereltségük, tekintélyes számban épül­
tek utak, járdák, kerékpárutak, szennyvízcsatornák, víz- és gáz­
vezetékek. Fejlődésnek indult Jamina, Gerla, Mezómegyer, a kül­
területek, és szépült a belterület is, az egész város. 

1990-1994 között egy hosszú távú, arányos fejlődésnek a fel­
tételeit sikerült megteremteni. 

Az önkormányzat komoly lépéseket tett annak érdekében, 
hogy segíteni tudjon a szociálisan rászorulóknak, a segélyezés­
re szánt összegek évről évre növekedtek. 

(G. B . -SZ S Z ) 




